PORTE ESTERNE - PUERTAS ESTERIORES
OUTER DOORS - AUSSENTUREN Glass Oriented Network

ATTENZIONE: Per installazioni in condizioni ambientali e climatiche particolari (es. umide, acide, saline), consultare prima l'ufficio commerciale - ADVERTENCIA: para su instalacién en particular clima o ambiente (por ejemplo - himedo, cido, ambiente salino) consulte
ala oficina de ventas - CAUTION: For installations in particular environments or climate (ex. wet, acid, saline) consult sales office first - ACHTUNG: Bei Installationen in Sondermilieus oder -klima (z.B.: nass, séure, salzig) wenden Sie sich vorher an der Verkaufsabteilung
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e Fijacién a bisagra superior y 10
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wall without stop . et 4%

e Kupplung fiir Oberlichtfenster.
Montage an der Seitenwand.
Ohne Anschlag.
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e Attacco sopraluce a muro 13
laterale con battuta. 95
e Fijacién a bisagra superior 10
y montante con tope. 4,# JA\% n
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wall with stop. -
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e Kupplung fiir Oberlichtfenster.
Montage an der Seitenwand.
Mit Anschlag.
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MINUSCO - Italy - tel.+39.030.2532008 - +39.030.2530289 - fax.+39.030.2534707 - info@minusco.com - www.minusco.com
copyright © 2017 Colcom Group Spa - Tutti i diritti riservati




